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Arkfeld Copper Bones

Three Light Sources Portable EDC Flashlight.
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Arkfeld Pro Copper Bones MCC
Table 1:
Specifications
COOL WHITE CCT: 5700~6700K CRI:70

NEUTRAL WHITE  CCT: 4000~5000K CRI:70

126min
135min T
": 12min

9hd5min

55h

11 days ‘
2.608cd 102m 1m

+ The high density and softness of
copper make this product heavy,

and its waterproof performance may

237g/B.3Boz  IPX7  decreaseif dropped fiom a height
Lo A\
(L)120*(W)27*(H)16mm Lithium Polymer Battery
(L4.72*(W)1.06*(H)0.63in  1500mAh 3.7V (5.55Wh)
aln

Optical Power(Typ.): 560~-S00mwW
Max Runtime: 5+310min
Wavelength(Typ.): 365nm

e

Max Output: SmW (Class 3R)

Working temperature:

*Max Output: 0.39mW (Class 1)
Max Runtime: 174h Max Runtime: 61h
Wavelength: 510~530nm Wavelength: 510~530nm

*Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance with IEC
60825-1 Ed. 3., as described in Laser Notice No. 56, dated May 8, 2019.

Max Output: 5SmW @510n 0nm Wavelength

Caution: Use of controls or adjustments or performance of procedures other than
those specified herein may result in hazardous radiation exposure.

Above data are tested per ANSI/PLATO FL 1-2019 standard in Otight's
1abs for reference.

Table 2:
mce

Cable length 0.5m

Input USB-ADC 5V 1A
Output CC&CV 4.2V 1A
Time to fully charge  About 2.5 hours
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(EN) English

Multi-language dictionary, see Table 3;

1. Please refer to Table 1 and Table 2 for product specifications;
2. Lock/unlock, see Figure 1;

When the light is off, press and hold the button (about 2 seconds)
until you see moonlight mode, the laser (Laser mode), or UV
light (UV mode) turn on and then quickly off, the flashlight has
then been locked out. When the light is locked, press and hold
the button (about 1 second) until the flashlight activates moonlight
mode, the laser, or UV light, the flashlight will then be unlocked.
3. Charging, see Figure 2;

4. The selector switch mode, see Figure 3;

Rotate the selector clockwise to select white light mode; rotate
the selector counterclockwise to switch to UV mode; stop in the
middle to switch to laser mode.

5. Inthe white light mode, the center button operation guide:
5.1 Turn on/off the flashlight, see Figure 4;

Single press the button to turn on and off.

5.2 Moonlight, see Figure 5;

Press and hold for 1s when the light is off, the light will enter
moonlight mode.

5.3 TURBO, see Figure 6;

Press the switch three times or more continuously to turn on Turbo.
5.4 Strobe, see Figure 7;

In white light mode, quickly double press the switch to turn on
Strobe.

5.5 Change brightness level, see Figure 8;

While the flashlight is on, press and hold the button to cycle
through the brightness levels. The order of brightness is low,
medium, then high.

5.6 Timed shutdown, see Figure 9;

When the light is on, double press and hold the switch to access
the timer settings. A single blink accesses the short timer while
two blinks accesses the long timer. The light will automatically
turn off when the timer runs its course.

6. Instructions for center button operation in laser mode:
6.1 Turn on/off the laser, see Figure 10;

Single press the button to turn on/off the laser.

6.2 When the laser is on, turn on the high brightness white
light, see Figure 11;

With the laser on, double press the center button to activate
white light high level.

6.3 When the laser is on, turn off the white light, see Figure 12;
When the laser and white light are on at the same time, double
press to turn off the white light, the laser will continue to
illuminate;

6.4 When the laser and white light are turned on at the same
time, change the brightness of the white light, see Figure 13;
When the laser and white light are on at the same time, press
and hold the button to cycle through the brightness levels. The
order of brightness is low, medium, then high.
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7. In UV mode, turn on/off the flashlight, see Figure 14;
Single press the button to turn on or off the UV light;
8. Battery level indicator display, see Figure 15;

(CN) i3t

ZIESFH, 87 Table 3;

1. RSB Table 15Table 2;

2. BE/MESI, SWFigure 1;
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( F1) Finnish

Monikielinen sanakirja, katso taulukko 3;
1. Katso tuotetiedot taulukoista 1 ja 2.
2. Nappinlukko, katso kuva 1;

Jalaisimen ollessa ksissa, kytke nappainlukko paélle
painamalla virtakytkinta ja pitamalld pohjaan painettuna (n. 2
sekunnin ajan), kunnes Moonlight-, Laser- tai UV-tila vélaht&a.
Avaa nappainlukko paina kytkinté ja pida painettuna (n. 1 sekunnin
ajan), kunnes Moonlight-, Laser- tai UV-tila kytkeytyy palle.
3. Lataus, katso kuva 2;

4. Valitsinkytkintila, katso kuva 3;
Séada valkoista valoa kiertamalla kytkinté myotépaivaan. Kadnna
kytkintd vastapéivaan kytkeaksesi UV-valon kayttoon. Ota

Laser-valo kéyttoon asettamalla kytkin néiden kahden puolivéliin.
5. Keskimmaisen kytkimen kayttdohjeet valkoista valoa
kéytettdessa:

5.1 On/0ff, katso kuva 4;

Népéytd kytkintd kerran sytyttaaksesi tai sammuttaaksesi valaisimen.
5.2 Moonlight-tila, katso kuva 5;

Valaisimen ollessa sammuksissa, pida kytkinta painettuna n. 1
sekunnin ajan, jolloin Moonlight-tila kytkeytyy kdyttoon.
5.3 TURBO, katso kuva 6;

Paina kytkinté kolme kertaa tai useammin yhtdjaksoisesti
kytkeaksesi Turbon paélle.
5.4 Strobe, katso kuva 7;

Paina valkoisen valon tilassa kytkintd nopeasti kahdesti, jotta
Strobe kytkeytyy paalle.

5.5 Tehotilan saato, katso kuva 8;
Valaisimen ollessa paalla, pida kytkinta pohjaan painettuna,
jolloin tehotilat vaihtuvat seuraavassa jarjestyksessa: Low,

Medium, High. Valitse haluttu tehotila kéyttodn vapauttamalla
kytkin sen kohdalla. (Huomioi, ettd Moonlight- ja Turbo-tiloja ei
séadetd téta kautta).

5.6 Ajastettu sammutus, katso kuva 9;

Valaisimesta l6ytyy ajastin, joka kytkee valaisimen pois p&élta
joko 3 tai 9 minuutin kuluttua ajastimen kéyttoonotosta.
Valaisimen ollessa péall3, tuplaklikkaa ja toisella klikkauksella

pidé katkaisija pohjassa padstaksesi ajastinasetuksiin. 1
valahdys merkitsee, etté valittuna on 3 min ajastin, kun taas 2
véalahdysta merkitsee 9 min ajastinta.

6. Keskimmaisen kytkimen kaytto Laser-tilassa:
6.1 Laser-tilan On/0ff, katso kuva 10;

Napéyta kytkinté kerran sytyttddksesi tai sammuttaaksesi

laser-valon.
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6.2 Laser-tilan ollessa kaytossa, kytke valkoisen valon
High-tila kayttoon, katso kuva 11;

Laser-tilan ollessa kaytossa, tuplaklikkaa keskimmaista
kytkinta aktivoidaksesi valkoisen valon.

6.3 Valkoisen valon pois kytkeminen laser-tilassa, katso kuva 12;
Kun seka laser-valo et valkoinen valo ovat paalld, tuplaklikkaa
keskimmaistd kytkintd kytkeaksesi valkoisen valon pois paalta,
jolloin laser-valo j& vield palle.

6.4 Valkoisen valon kirkkauden s&éto silloin, kun seka
laser-valo etta valkoinen valo ovat paalla, katso kuva 13;
Laser-valon ja valkoisen valon ollessa yhtaaikaisesti paalla,
paina kytkinté ja pidé painettuna, jolloin valkoisen valon tehotilat
kiertévét seuraavassa jarjestyksessa: Low, Medium, High.

1. UV-tilan On/Off, katso kuva 14;

Napayté kytkintd sytyttaaksesi tai sammuttaaksesi UV-valon;

8. Akun varauksen indikointivalot, katso kuva 15;

(NO) Norwegian

Flerspraklig ordbok, se tabell 3;
1. Se tabell 1 og tabell 2 for produktparametere;
2. I3se/lase opp, se figur 1;
Nar lyset er av, trykk og hold knappen (ca. 2 sekunder) til du ser
maneskinnmodus, laseren (lasermodus) eller UV-lyset
(UV-modus) sl&s pa og deretter raskt av, lommelykten har da
blitt 13st ute . Nar lyset er I&st, trykk og hold inne knappen (ca. 1
sekund) il | aktiverer ki fus, laseren
eller UV-lyset, lommelykten vil da 13ses opp.
3. Lading, se figur 2;
4. Velgerbrytermodus, se figur 3;
Drei velgeren med klokken for  velge modus for hvitt lys; vri
velgeren mot klokken for & bytte til UV-modus; stopp i midten for
4 bytte til lasermodus.
5. | hvitt lys-modus, bruker
5.1 SI3 pa/av lommelykten, se figur 4;
Ett trykk pa knappen for & sI pé og av.
5.2 Maneskinn, se figur 5;
Trykk og hold i 1 s ndr lyset er av, lyset g&r inn i maneskinnsmodus.
5.3 TURBO, se figur 6;
Trykk pa bryteren tre ganger eller mer kontinuerlig for & sI8 pa Turbo.
5.4 Strobe, se figur 7;
| hvitlysmodus trykker du raskt to ganger pé bryteren for & sI& p&
Strobe.
5.5 Endre lysstyrkeniva, se figur 8;
N&r lommelykten er pé, trykk og hold knappen og den vil, fra det
ndveerende lysstyrkenivet, automatisk g& giennom Lav,
Middels og Hay-modus. Modusen velges nér knappen er sluppet.
(Merk: maneskinn og turbo er ikke i den automatiske syklusen).
5.6 Tidsinnstilt avstenging, se figur 9;
Lommelykten har en lang (9 minutter) og kort (3 minutter) timer
ndr lyset skal slds av automatisk. Nar lyset er pd, dobbelttrykk
og hold knappen under gjeldende lysstyrkeniva for & 3 tilgang til
timerinnstillingene. Et enkelt blink gir tilgang til den korte
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for midtk

timeren, mens to blink gir tilgang til den lange timeren. Lyset vil
automatisk sI seg av ndr timeren er oppe.

6. Instruksjoner for betjening av midtknapp i lasermodus:
6.1 SI3 pa/av laseren, se figur 10;

Enkelttrykk pa knappen for & sI& pé og av;

6.2 Nar laseren er pa, sI pa det hvite lyset med hgy
lysstyrke, se figur 11;

Med laseren p8, dobbelttrykk pd midtknappen for & aktivere
hvitt lys hgyt niva.

6.3 Nar laseren er pa, sl av det hvite lyset, se figur 12;
N&r laseren og det hvite lyset er p& samtidig, dobbelttrykk for &
sI& av det hvite lyset, laseren vil fortsette & lyse;

6.4 Nar laseren og det hvite lyset er sItt pd samtidig, endre
lysstyrken til det hvite lyset, se figur 13;

N&r laseren og det hvite lyset er pd samtidig, trykk og hold
knappen for & bla giennom lysstyrkenivene. Rekkefglgen av
lysstyrke er lav, middels og deretter hgy.

7. SI3 pa/av lommelykten i UV-modus, se figur 14;
Enkelttrykk pa knappen for & sI8 pa eller av UV-lyset;

8. Display for batterinivindikator, se figur 15;

(SV) Swedish

Flersprakigt uppslagsverk, se tabell 3;

1. Setabell 1 och 2 for produktspecifikationer

2. Las/I3s upp, se figur 1;

Nar lampan &r sl4ckt, tryck pa strombrytaren och hall den
intryckt (ca 2 sekunder) tills du ser att Moonlight-laget, lasern
(laserlage) eller UV-ljuset (UV-lage) tands och sedan snabbt
slocknar, d3 har ficklampan I&sts ut. Nar lampan &r I8st, tryck
och héll in strémbrytaren (ca 1 sekund) tills ficklampan aktiverar
Moonlight-laget, lasern eller UV-ljuset, ficklampan &r d& uppl8st.
3. Laddning, se figur 2;

4. Laget for valjaromkopplaren, se figur 3;

Vrid véljaren medurs for att vélja vitt ljuslage; vrid véljaren
moturs for att byta till UV-lage; stanna i mitten for att byta till
laserlage.

5. lvitt ljuslage anvands den mellersta knappen som
véljare:

5.1 Tand/slack ficklampan, se figur 4;

Tryck en géng for att tanda och slacka.

5.2 Moonlight-lage, se figur 5;

Tryck och héll in i 1 sekund nér ficklampan &r sléckt for att
aktivera Moonlight-laget.

5.3 TURBO, se figur 6;

Tryck pé strombrytaren tre génger eller mer kontinuerligt for att
aktivera Turbo.

5.4 Strobe, se figur 7;

| vitt ljus-I4ge, tryck snabbt tvé génger pa strombrytaren for att
sIa pé Strobe.

5.5 Justering av ljusstyrka, se figur 8;

Nr ficklampan &r ténd, tryck och héll in strombrtaren s&
kommer den att, med utgéngspbjgkt frén den nuvarande

ljusstyrkan automatiskt genomga Low, Medium och High-lage.
Léget valjs nar knappen har slappts. (Observera: Moonlight och
Turbo ingdr inte i den automatiska cykeln).

5.6 Tidsstyrd avstangning, se figur 9;

Ficklampan har en I8ng (9 minuter) och kort (3 minuter) timer
nar ljuset ska sléckas automatiskt. Nar lampan ar tand trycker
du tva génger pd knappen under den aktuella ljusstyrkan och
héller den intryckt for att komma &t timerinstallningarna. En
enda blinkning ger tillgéng till den korta timern medan tva
blinkningar ger tillgang till den 1&nga timern. Ljuset sldcks
automatiskt nér timern ar slut.

6. Instruktioner for anvandning av mittknappen i laserlage:
6.1 SI3 pa/av lasern, se figur 10;

Enkeltryck p& kanppen for att sI& pa och av;

6.2 Nér lasern ar paslagen, sI3 pa det vita ljuset med hog
ljusstyrka, se figur 11;

Nér lasern ar paslagen trycker du tva ganger pa mittknappen for
att aktivera hig niva av vitt ljus.

6.3 Niir lasern r paslagen, stinga av det vita ljuset, se figur 12;
Nar lasern och det vita ljuset & pd samtidigt kan du trycka tvd
génger for att sténga av det vita ljuset, men lasern fortstter att lysa;
6.4 Néir lasern och det vita ljuset 4r paslagna samtidigt,
andra ljusstyrkan pa det vita ljuset, se figur 13;

Nér lasern och det vita ljuset &r pd samtidigt trycker du p&
knappen och haller den intryckt for att vaxla mellan ljusstyrkorna.
Ordningen for ljusstyrkan &r Low, Medium och sedan High.

1. SI& pfav | UV-lage, se figur 14;

Enkeltryck p& kanppen for att sI& pa och av UV-laget;

8. Indikator for batteriniva, se figur 15;

(NL) Nederlands

Meertalig woordenboek, zie tabel 3;

1. Zie Tabel 1 en Tabel 2 voor productparameters;

2. Vergrendelen/Ontgrendelen, zie figuur 1;

Wanneer het licht uit is, houdt u de knop ingedrukt (ongeveer 2
den) totdat u de lichtmodus, de laser (Lasermodus)

of het UV-licht (UV-modus) ziet aangaan en vervolgens snel

uitschakelen, de zaklamp is dan vergrendeld. Als het licht is

vergrendeld, houdt u de knop ingedrukt (ongeveer 1 seconde)

totdat de zaklamp de maanlichtmodus, de laser of het UV-licht

activeert, de zaklamp is dan ontgrendeld.

3. Opladen, zie figuur 2;

4. De selectieschakelaar mode, zie Figuur 3;

Draai de schakelaar met de klok mee om de witlichtmodus te

selecteren; draai de schakelaar tegen de klok in om over te

schakelen naar de UV-modus; stop in het midden om over te

schakelen naar de lasermodus.

5. De bediening van de middelste knop in de witlichtmodus:

5.1 Zet de zaklamp aan/uit, zie figuur 4;

Druk één keer op de knop om de lamp aan en uit te zetten.

5.2 Maanlicht, zie figuur 5;

Druk en houd de knop 1s ingedrukt als het licht uit is, en het
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licht schakelt over naar de maanlicht modus.

5.3 TURBO, zie figuur 6;

Druk drie keer of meer continu op de schakelaar om Turbo in te
schakelen.

5.4 Strobe, zie figuur 7;
Druk in de witlichtmodus snel
Strobe in te schakelen.

5.5 Verander het helderheidsniveau, zie figuur 8;

Wanneer het licht aan is, houdt u de knop ingedrukt en het licht
zal,vanaf het huidige helderheidsniveau automatisch de standen
Laag, Middel en Hoog doorl De modus wordt
wanneer de knop wordt losgelaten. (Let op: maanlicht en turbo
zitten niet in de automatische cyclus).

5.6 Getimede uvitschakeling, zie figuur 9;

De zaklamp heeft een lange (9 minuten) en korte (3 minuten)
timer wanneer de verlichting automatisch uitgeschakeld wordt.
Wanneer de lamp aan is, houd de knop onder het huidige
helderheidsniveau tweemaal ingedrukt om toegang te krijgen tot
de timerinstellingen. Eén keer knipperen geeft toegang tot de
korte timer en twee keer knipperen geeft toegang tot de lange
timer. Het licht gaat automatisch it als de timer is afgelopen.
6. Gebruiksaanwijzing voor de centrale bedieningsknop in
de lasermodus:

6.1 In-/uitschakelen van de laser, zie Figuur 10;

Druk één keer op de knop om in en uit te schakelen;

6.2 Schakel, als de laser aan staat, het witte licht met hoge
helderheid in, zie Figuur 11;

Wanneer de laser is ingeschakeld, druk tweemaal op de
middelste knop om het hoge witte licht te activeren.

6.3 Als de laser aan is, het witte licht uitschakelen, zie
Figuur 12;

Als de laser en het witte licht tegelijkertijd branden, druk dan
tweemaal op de knop om het witte licht uit te schakelen, de
laser blijft branden;

6.4 Als de laser en het witte licht tegelijkertijd zijn
ingeschakeld, de helderheid van het witte licht veranderen,
zie Figuur 13;

Als de laser en het witte licht gelijktijdig zijn ingeschakeld, houdt
u de knop ingedrukt om de helderheidsniveaus te doorlopen. De
volgorde van helderheid is laag, middel, dan hoog.

7. In UV-modus, de zaklamp aan/uit zetten, zie Figuur 14;
Druk één keer op de knop om het UV-licht in of uit te schakelen;
8. Weergave van het batterijniveau, zie Figuur 15;

( PL) Polska

Stownik wielojezykowy, zobacz Tabele 3;

1. Parametry produktu, zobacz Tabele 1 i Tabele 2;

2. Blokowanie/odblokowanie, zobacz Obraz 1;

Kiedy $wiatto jest wytaczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk
(przez okoto 2 sekundy), az uruchomi sie tryb moonlight, laser
(tryb Lasera) lub $wiatto UV tryb UV), a nastepnie zgasnie.
Latarka zostata zablokowana. Aby odblokowac, nacisnij i

przytrzymaj przycisk (przez okoto 1 sekunde), az uruchomi sie
07

hakal
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| op de

tryb moonlight, laser (tryb Lasera) lub $wiatto UV tryb UV)

3. tadowanie, zobacz Obraz 2;

4. Selektor zmiany trybow, zobacz Obraz 3;

Przekre¢ selektor w prawo, aby wybra tryb $wiatta biatego, w

lewo, aby wybrac tryb $wiatta UV lub ustaw na srodku, aby

wybrac tryb lasera.

5. Obstuga centralnego przycisku w trybie $wiatta biatego:

5.1 Wigcz/wytacz latarke, zobacz Obraz 4;

Nacisnij przycisk aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ latarke.

5.2 Moonlight, zobacz Obraz 5;

Kiedys swiatto jest wytaczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk

przez 1 sekunde, az uruchomi sie tryb moonlight.

5.3 TURBO, zobacz Obraz 6;

Nacisnij przetacznik trzy razy lub wiecej w sposdb ciagty, aby

wigczy¢ Turbo.

5.4 Stroboskop, zobacz Obraz 7;

W trybie $wiatta biatego szybko nacisnij dwukrotnie przetacznik,

aby wigczy¢ funkcje Strobe.

5.5 Zmiana poziomu jasnosci, zobacz Obraz 8;

Kiedy latarka jest wigczona, nacisnij i przytrzymaj przycisk.

Latarka zacznie przetaczac sie miedzy trybami w kolejnosci

Niski, Sredni, Wysoki. Zwolnij przycisk, aby wybra¢ tryb. (Tryby

moonlight oraz Turbo nie sg czescig cyklu).

5.6 Czasowe wylaczenie, zobacz Obraz 9;

Latarke wyposazono w dtugi (9 minutowy) oraz krétki (3

minutowy) timer, po ktdrego uptywie latarka zostanie

automatycznie wytaczona. Kiedy latarka jest wigczona, nacisnij

dwukrotnie przycisk i przytrzymayj przy drugim nacisnieciu, aby

przejs¢ do ustawie 11 timera. Pojedyncze mrugniecie oznacza

krétki timer, dwa mrugniecia oznaczaja diugi timer. Po uptwie
kres| czasu latarka nie sie wylaczy.

6. Obstuga centralnego przycisku w trybie lasera:

6.1 Wiaczy/wytacz laser, zobacz Obraz 10;

Naci$nij przycisk aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ laser.

6.2 Wigczanie Wysokiego poziomu jasnosci swiatta biatego,

kiedy wiaczony jest laser, zobacz Obraz 11;

Kiedy laser jest wigczony, nacisnij dwukrotnie przycisk

centralny, aby wiaczy¢ tryb wysoki $wiatta biatego.

6.3 Wylaczanie $wiatta biatego, kiedy laser jest wiaczony,

zobacz Obraz 12;

Kiedy laser i $wiatto biate sa wtaczone jednoczesnie, nacisnij

dwukrotnie przycisk, aby wytaczy¢ switato biate pozostawiajac

przy tym laser wigczony.

6.4 Zmiana jasnosci swiatta biatego, kiedy laser i Swiatto

biate s3 wiaczone jednoczesnie, zobacz Obraz 13;

Kiedy laser i $wiatto biate sa wiaczone jednoczesnie, nacisnij i

przytrzymayj przycisk, aby zacza¢ przetaczac sie pomiedzy

trybami $wiatta biatego w kolejnosci niski, Sredni, wysoki.

1. W trybie UV, wigczanie/wytaczanie latarki, zobacz

Obraz 14;

Nacisnij przycisk, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ swiatto UV.

8. Wskaznik natadowania baterii, zobacz Obraz 15;
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( DE ) Deutsch

Mehrsprachiges Worterbuch, siehe Tabelle 3;
1. Produktspezifikationen, siehe Tabelle 1 und Tabelle 2;
2. Sperren/Entsperren, siehe Abbildung 1;
Im ausgeschalteten Zustand den Schalter fiir ca. 2 Sekunden
gedriickt halten, bis sich der Moonlight Modus, der Laser oder
das UV Licht einschaltet und dann schnell wieder ausschaltet,
um zu signalisieren, dass die T gesperrt wurde. Im
gesperrten Zustand den Schalter fiir ca. 1 Sekunde gedriickt
halten, bis die Lampe den Moonlight Modus, den Laser oder das
UV Licht aktiviert, um zu signalisieren, dass die Taschenl
entsperrt wurde.
3. Aufladen, siehe Abbildung 2;
4. Auswahlrad zum Umschalten des Modus, siehe Abbildung 3;
Den Schalter im Uhrzeigersinn drehen, um das weiBe Licht
auszuwahlen; gegen den Uhrzei drehen, um in das UV Licht
zu wechseln; in der Mitte anhalten, um den Laser zu aktivieren.
5. Bedienung des Seitenschalters bei weiBem Licht:
5.1 Die Taschenlampe ein-/ausschalten, siehe Abbildung 4;
Den Schalter einmal driicken, um die Lampe ein- oder auszuschalten.
5.2 Moonlight Modus, siehe Abbildung 5;
Im ausgeschalteten Zustand den Schalter 1 Sekunde gedriickt
halten, um in den Moonlight Modus zu wechseln.
5.3 TURBO Modus, siehe Abbildung 6;
Driicken Sie den Schalter dreimal oder Gfter, um den Turbo
einzuschalten.
5.4 Stroboskop Modus, siehe Abbildung 7;
Driicken Sie im WeiBlichtmodus zweimal kurz auf den Schalter,
um das Stroboskop einzuschalten.
5.5 findern der Helligkeitsstufe, siehe Abbildung 8;
Im eingeschalteten Zustand den Schalter gedriickt halten und
die Taschenlampe wechselt von der aktuellen Helligkeitsstufe
ausgehend automatisch zwischen den Modi niedrig, mittel und
hoch. Den gewiinschten Modus durch Loslassen des Schalters

. Bitte beachten: Moonlight und Turbo Modus sind
nicht im automatischen Zyklus enthalten.
5.6 Zeitgesteuerte Abschaltung, siehe Abbildung 9;
Die Taschenlampe verfiigt iiber einen langen (9 Minuten) und

6.3 Bei eingeschaltetem Laser das weiBe Licht ausschalten,
siehe Abbildung 12;

Bei gleichzeitig eingeschaltetem Laser und weiBem Licht den
Schalter doppelt driicken, um das weiBe Licht auszuschalten;
der Laser leuchtet weiter;

6.4 Bei gleichzeitig eingeschaltetem Laser und weiBem
Licht die Helligkeit des weiBen Lichts einstellen, siehe
Abbildung 13;

Bei gleichzeitig eingeschaltetem Laser und weiem Licht den
Schalter gedriickt halten, um zwischen den Helligkeitsstufen zu
wechseln. Die Reihenfolge der Helligkeitsstufen ist niedrig,
mittel, dann hoch.

7. UV Licht ein-/ausschalten, siehe Abbildung 14;

Den Schalter einmal driicken, um das UV Licht ein- oder
auszuschalten;

8. Ladestandsanzeige, siehe Abbildung 15;

( HU ) Magyarorszag

Tobbnyelvdi szotar, lasd a 3. tablazatot;

1. Keérjiik, tanulmanyozza a m(iszaki adatokat tartalmazo
1. és 2. tablazatot;

2. lezaras/feloldas, lasd az 1. abrat;

A kikapesolt allapotban Iévé lampan nyomija le és tartsa
nyomva (kb. 2 méasodpercig) a gombot, amig a holdfény mod, a
Iézer (Iézer mod) vagy az UV-fény (UV-mad) bekapcsol, majd
gyorsan kikapcsol és a lampa lezart llapotba keriil. A lezart
allapotban Iévé lampan tartsa nyomva a gombot (kb. 1
masodpercig), melynek hataséra a holdfény mad, a lézer vagy
az UV-fény bekapcsol és a lampa feloldésra keriil.

3. Toltés, lasd a 2. abrat;

4. Valasztokapcsold mod, lasd a 3. abrat;

Afehér fény(i lampamdd kapcsolasahoz forditsa a

vélasztol 6t az 6 0 jarasanak iranyaba; az UV-mod
} lasahoz forgassa az 6 0 jarasaval el

iranyba; a lézer mod kapcsolasahoz allitsa kdzépre a kapcsoldt.
5. A kozépss gomb hasznalatanak modja fehér fényd
lampamédban;

5.1 A lampa be/ki kapcsolasa, lasd a 4. abrat;

A bek las és a kik las a gomb egyszeri

einen kurzen (3 Minuten) Timer, nach dem die Taschenl
I haltet wird. Im ei Zustand
den Schalter den Schalter in der aktuellen Helligkeitsstufe
zweimal driicken und gedriickt halten, um die Timer-Funktion
aufzurufen. Ein einfaches Blinken aktiviert den kurzen Timer,
zwei Blinksignale den langen Timer. Die Lampe schaltet sich
h aus, wenn der Countd bgelaufen ist.
6. Bedienung des Seitenschalters im Lasermodus:
6.1 Laser ein-/ausschalten, siehe Abbildung 10;

megnyomasaval végezhetd.

5.2 Holdfény mdd, lasd az 5. abrat;

A kikapcsolt allapotban Iévé lampan nyomja le és tartsa
nyomva 1 masodpercig a gombot, melynek hataséra a lampa
holdfény madra all.

5.3 TURBO, I4sd a 6. 4brat;

ATurbo bel l4sahoz nyomja meg a kap
vagy tobbszor folyamatosan.

ot héromszor

Den Schalter einmal driicken, um den Laser ein-oder
6.2 Bei eingeschalteten Laser das weiBe Licht mit hoher
Helligkeit einschalten, siehe Abbildung 11;

Bei ei hal Laser den halter doppelt driicken,
um das weiBe Licht mit hoher Helligkeit zu aktivieren.
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5.4 Stroboszkop, lasd a 7. abrat;
Fehér fény izemmddban gyorsan nyomja meg kétszer a
} 6t a Strobe bekapc

5.5 A fényeréfokozat megvaltoztatasa, lasd a 8. abrat;
A bekapcsolt allapotban Iévé lampan tartsa nyomva a gombot

és a lampa az aktudlis fényeréfokozatrdl indulva automatikusan

végigkapcsol az alacsony, kizepes és erés fokozatokon. A

fokozat kivalasztésa a gomb felengedésével végezheté (Ne

feledje, hogy a holdfény és a turbd mad nem szerepel az

automatikusan végigkapcsolt fokozatok kizott).

5.6 ld&zitett kikapcsolas, lasd a 9. abrat;

Alampa egy hosszi (9 perces) és egy rovid (3 perces) idézitést
s Kikapesolas funkcioval rendelkezik. A bekapcsol

allapothan |évé lampan az aktualis izemmddban nyomja meg

kétszer és tartsa nyomva a gombot az idézités beallitdsahoz.

Egyszeri villanas a rovid, kétszeri villanas a hosszil késleltetési

funkeid aktivalasat jelzi. A kivalasztott id6 leteltével a lampa

automatikusan kikapcsol.

6. A kozépsé gomb hasznalatanak modja lézer iizemmadban:

6.1 A lézer be/ki kapcsolasa, lasd a 10. abrat;

Abekapcsolas és a kikapcsols a gomb egyszeri megnyomasaval

végezheto;

6.2 Az erds fehér fény( mod bekapcsolasa bekapcsolt Iézer

esetén, lasd a 11. abrat;

Bekapcsolt lézer esetén a kozéps6 gomb kétszeri

megnyomasaval aktivalhato az erés fehér fény mod.

6.3 A fehér fény kikapcsolasa bekapcsolt Iézer esetén, lasd

a12. abrét;

Ha a lézer és a fehér fény egyarant be van kapcsolva, a kapcsold

kétszeri megnyomasaval a fehér fény kikapcsol és a lézer tovabb

vilagit;

6.4 Ha a lézer és a fehér fény egyarant be van kapcsolva, a

fehér fény eréssége a 13. abran lathato modon

valtoztathato meg;

Ha a lézer és a fehér fény egyarant be van kapcsolva, tartsa

nyomva a gombot a fényerdf ismétledo

torténd végigkapcsolasahoz. A fokozatok sorrendje: alacsony,

kbzepes, erés.

7. Alampa be/ki kapcsolasa UV-madban, lasd a 14. abrat.

Az UV-fény bekapcsolasa és kikapcsoldsa a gomb egyszeri

megnyomaséval végezheto;

8. Az akkumulator toltottségi szintjének kijelzése, lasd a

15. abrét;

(RU) Pycckui

MHOroA3bIuHbIN COBapb, CM. Tabnuuy 3;

1. MapameTpbl npoayKTa NpnBeAeHbl B Tabnuuax 11 2;
2. p /p p CM. PUCYHOK 1;
Korpa poHapb BbIK/IOUEH, HAXMUTE 1 yaepxuBaiiTe
KHOMKY (OKOMO 2 CEKyHf), MOKa He yBUANTE PEXUM
MYHNaAT, nasep (pexum nasepa) uam
ynbTpadroneToBblii CBET (ynbTpadroneTosblit
PEXIM) BKIIOUNTCA, @ 3aTeM BbICTPO BbIKMOYNTCA,
doHapb nepenget B pexum 61oknposku. Koraa
doHapb 3a610KMPOBaH, HAXXMITE 1 yaepXnBanTe
KHOMKY (OKOMO 1 CeKyHfbl), NOKa He aKTUBMpyeT
PEXUM MyHNalT, Nasep unn ynbTpadroneTosblil CBET,
nocne yero poHapb byaeT pas3broKnpoBaH.
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3. 3apsaaka, cM. puc. 2;

4. CeneKkTop nepeknioueHns pexmnmos cM. puc. 3;
lMoBepHUTE CeneKkTop Mo YacoBoM CTPeNKe, YTo6bI
BbI6PaTb pexknm 6enoro ceeTa; NOBEPHUTE CENeKTop
NPOTVB YaCOBOI CTPESIKYA, YTOObI NMEPEKMIOUNTLCA B
pexunm YO; ocTaHOBUTECH NOCEPefVHE, YTOObI
NepeKniounNTLCA B PEXIM Nasepa.

5. B pexwume 6enoro cBeta pykoBoACTBO MO
3KCAyaTaLun LEHTPANbHOI KHOMKMA:

5.1 BKnounTb/BbIKNIOUYNTDL GOHAPb, CM. PUCYHOK 4;
OpfHOKpaTHOE HaxaTue KHOMKM NA BKNIOYEHNA 1
BbIK/IOYEHNA.

5.2 PeXum MyHNanT, cM. puc. 5;

Korpa ¢poHapb BbIKNIOUEH, HAXMUTE U yiepXKuBaliTe
KHOMKY B TeyeHwe 1 ceKyHfbl, YTo6bl NepeiiTi B
PEeXUM MyHNainT.

5.3 Pexxum Typ60, cm. puc. 6;

[ins BKNoueHnA pexnma Turbo HaxmuTe Ha
nepeksnoyatens Tpy pasa unu Gonee.

5.4 Pexum cTpo60oCKor, CM. PUCYHOK 7;

B pexume 6enoro cBeTa 6bICTPO fBaXAbI HAXKMITE HA
nepeknoyaTenb, YTO6bI BKNOUNTL pexim Strobe.
5.5 MameHNTb ypoBeHb APKOCTY, CM. pUC. 8;

Korpa poHapb BKMOUEH, HaXXMUTE 1 yepXuBaiiTe
KHOMKY, U HauWHasA C TeKYLLLero ypoBHsA APKOCTH,
aBTOMAaTUYECKY NEPEKIIOUNTCA MeXY PeXuMamm
Huskuit, CpeaHnii n Boicokuin. OTnycTiTe KHOMKY,
4TObbI BEIGPATL PeXxum. (ObpatnTe BHUMaHWe:
PEXNUM MyHNaNT 1 Typ6O He BXOAAT B
ABTOMATUYECKNIA LMKN).

5.6 OTKnioueHne No BpemMeHu, CM. puc. 9;

DoHapuK UMeeT ANNHHDIN (9 MUHYT) U KOPOTKUI (3
MUHYTbI) TaliMep, KOraa CBET Hy>KHO aBTOMATNYECK
BbIKNIOUUTH. KOrfja CBET BKNKOUEH, ABAXKAbI HAKMUTE 1
YAEePXMBaliTe KHOMKY NOf TEKYLLMM YPOBHEM
APKOCTY, YTOGbI MOYUUTb JOCTYN K HAaCTPOiKam
TaiiMepa. OjHOKpaTHOE MUraH1e OTKPbIBAET JOCTYN
K KOPOTKOMY TaliMepy, a B2 MUraH1A — K [ZIMHHOMY
Taiimepy. DoHapb aBTOMATUYECKM BbIKMIOUNTCH,
Korpa Taimep ucteyer.

6. VHCTpyKumm no pa6oTe c LeHTpanbHOIA
KHOMKOW B Na3epHOM pexume:

6.1 BkniounTe/BbiKNlouMTE Nasep, CM. pUCyHok 10;
OfHO HaXaTue KHOMKM AN BKIOYEHUA 1
BbIK/IOYEHNS;

6.2 Korga nasep BKnioueH, BKNlounTte 6enblii cBeT
BbICOKOI APKOCTY, CM. PUCYHOK 11;

lMpu BKNlOYEHHOM Na3epe fiBaX/bl HaXXMUTe
LIeHTPaNbHYI0 KHOMKY, YTO6bI aKTUBMPOBaTb BbICOKUIA
ypoBeHb 6enoro ceeTa.

Korpa nasep v 6enbiit CBET BK/IOUEHbI
O[IHOBPEMEHHO, iBaXibl HaXKMUTe, YTOGbI
BbIK/IOUMTb Genblii cBeT, Nasep byaeTt npogonxaTtb
paboTaTtb;

6.4 Mpn i nasepau
6enoro ceeTta U3MeHNTe APKOCTb 6enoro ceeTa, CM.
pucyHoK 13;

Korpa nasep v 6enblii CBET BKIOUEHbI
O[IHOBPEMEHHO, HaXXMUTE U y[iepXK1BaiiTe KHOMKY,
4TOGbI NEPEKNIYATLCA MEXY YPOBHAMMN APKOCTH.
MopAnoK APKOCTY HU3KUIA, CPEHWIA, 3aTeM BbICOKMIA.
7. B YO-pexunme BKNIOUNTb/BbIKNIOUNTL pOHAPD,
CM. PUCYHOK 14;

HaxmuTe KHOMKY OfjH pa3, YTo6bl BKNKOUUTH UK
BbIKNIOUMTL YO-CBeT;

8. [lncnnen nHpMKaTopa ypoBHsA 3apsafa 6atapen,
M. puc. 15;

( ES) Espaiol

Diccionario multilingiie, consulte la Tabla 3.

1. Consulte las caracteristicas del producto en la Tabla 1y
la Tabla 2.

2. Bloquear/desbloquear, consulte la Figura 1;

Con la linterna apagada, mantenga presionado el boton durante
dos segundos, la linterna se encenderé en el modo de luz de
luna, modo laser, o modo UV y luego se apagara quedando
bloqueada. Con la linterna bloqueada, mantenga presionado el
botdn durante un segundo y la linterna quedaré desbloqueada y
se encenderd en el modo de luz de luna, mode laser y mode UV.
3. Cargando, consulte la Figura 2;

4. Modo del interruptor selector, consulte la Figura 3;

Gire el selector en el sentido de las agujas del reloj para
seleccionar el modo de luz blanca; gire el selector en sentido
contrario a las agujas del reloj para cambiar al modo UV;
deténgase en el medio para cambiar al modo laser.

5. En el modo de luz blanca, la guia de operacion del
botdn central:

5.1 Encender/apagar la linterna, consulte la Figura 4;

Haga un clic en el interruptor para encender/apagar la luz.

5.2 Mode de luz de luna, consulte la Figura 5;

Con la linterna apagada, mantenga presionado el boton durante
un segundo, la linterna se encendera en el modo de luz de luna.
5.3 Modo Turbo, consulte la Figura 6;

Pulse el interruptor tres veces o més de forma continua para
encender Turbo.

5.4 Modo Estroboscdpico, consulte la Figura 7.

En el modo de luz blanca, pulse rapidamente dos veces el
interruptor para encender Strobe.

5.5 Cambio de nivel de brillo, consulte la Figura 8;

selecciona cuando se suelta el boton. (Nota: Modo de luz de
luna y Turbo no estan en el ciclo automatico).

5.6 Temporizacion, consulte la Figura 9;

La linterna tiene un tiempo largo (9 minutos) y corto (3 minutos)
cuando la luz debe apagarse automaticamente. Con la linterna
encendida, presione dos veces y mantenga presionado el boton
debajo del nivel de brillo actual para acceder a la configuracion
del temporizador. Un solo parpadeo accede al temporizador
corto mientras que dos parpadeos acceden al temporizador
largo. La literna se apagara autométicamente cuando el
temporizador termine.

6. Instrucciones para la operacion del boton central en el
modo laser:

6.1 Encender/apagar el laser, consulte la Figura 10;

Haga un clic en el interruptor para encender/apagar;

6.2 Con el laser encendido, encienda la luz blanca de alto
brillo, consulte la Figura 11;

Con el laser encendido, haga doble clic el boton central para
activar la luz blanca de alto nivel.

6.3 Con el laser encendido, apague la luz blanca, consulte
la Figura 12;

Cuando el laser y la luz blanca estén encendidos al mismo
tiempo, presione dos veces para apagar la luz blanca, el laser
continuaré iluminandose;

6.4 Cuando el laser y la luz blanca estén enciendidos al
mismo tiempo, cambie el brillo de la luz blanca, consulte la
Figura 13;

Cuando el laser y la luz blanca estén encendidos al mismo
tiempo, mantenga presionado el botn para recorrer los niveles
de brillo. El orden de brillo es bajo, medio y luego alto.

1. En modo UV, encienda/apague la linterna, consulte la
Figura 14;

Haga un clic en el interruptor para encender/apagar la UV.

8. Indicador de nivel de bateria, consulte la Figura 15;

(RO ) Romanesc

Dictionar multi-limbi, vezi Tabelul 3;

1. Specificatii produs, vezi Tabelul 1 si 3;

2. Blocare/Deblocare, vezi Figura 1;

Cand lanterna este oprita,, tineti apasat pe buton (in jur de 2
secunde) pana vedeti unul din modurile Moonlight, Laser sau
UV, aprinzandu-se si apoi stingandu-se rapid (lanterna este
acum blocata). Pentru deblocare tineti apasati butonul pana ce
lanterna va porni pe unul dintre modurile de mai sus.

3. Incarcare, vezi Figura 2;

4. Comutator selectie mod, vezi Figura 3;

Rotiti spre dreapta pentru a selecta modul de lumina alba, spre
stanga pentru modul de lumina UV sau opriti-va in mijloc pentru
a alege modul de lumina laser.

5. In modul de lumina alba, modul de operare a butonului

Apasati o singura data butonul pentru a aprinde sau stinge lanterna.
5.2 Mod Moonlight, vezi Figura 5;

Tineti apasat pentru o secunda pe buton cand lanterna este
stinsa pentru ca aceasta sa intre in modul moonlight.

5.3 Mod TURBO, vezi Figura 6;

Apasati comutatorul de trei ori sau mai mult fn mod continuu
pentru a porni Turbo.

5.4 Mod Stroboscop, vezi Figura 7;

Tn modul de lumin alb, apasati rapid de doud ori comutatorul
pentru a activa Strobe.

5.5 Nivel de luminozitate, vezi Figura 8;

Cand lanterna este aprinsa, tineti apasat pe buton pentru ca
nivelul de luminozitate sa se schimbe in mod ciclic de la mic la
mare. Modul este selectat atunci butonul nu mai este apasat.
(Retineti: Modurile moonlight si turbo nu sunt moduri ciclice).
5.6 Stingere planificata, vezi Figura 9:

Lanterna are un timer lung (9 minute) si unul scurt (3 minute)
pentru ca aceasta sa fie stinsa in mod automat. Cand lanterna
este aprinsa, apasati de doua si tineti butonul apasat pentru a
accesa setarile timer-ului. Un singur flash acceseaza timer-ul
scurt, in timp ce doua flash-uri acceseaza timer-ul lung. Lumina
se va stinge automat atunci cand timer-ul ajunge la final.

6. Instructiuni pentru modul de operare a butonului
central in modul laser:

6.1 Aprindere/Inchidere laser, vezi Figura 10;

Apasati o singura data pe buton pentru a aprinde/stinge laserul;
6.2 Aprindere lumina alba de luminozitate mare, in timp ce
laserul este pornit, vezi Figura 11;

Cand laserul este aprins, apasati de doua ori butonul central
pentru a activa lumina alba de intensitate mare.

6.3 Inchidere lumina alba, cand laserul este aprins, vezi
Figura 12;

Atunci cand laserul si lumina alba sunt aprinse in acelasi timp,
apasati de doua ori pentru a stinge lumina alba, iar laserul va
continua sa ilumineze.

6.4 Schimbare luminozitate a luminii albe, in timp ce
laserul si lumina alba sunt aprinse in acelasi timp, vezi
Figura 13;

Atunci cand laserul si lumina alba sunt aprinse in acelasi timp,
tineti apasat pe buton pentru a trece prin nivelurile de
luminozitate in mod ciclic.

1. Aprindere/Stingere lanterna, in modul UV, vezi Figura 14;
Apasati o singura data butonul pentru a aprinde/stinge lumina UV;
8. Indicator nivel de baterie, vezi Figura 15;

(UA) Ukrainian

BaraTomoBHUI CIOBHUK, AuB. Tabnuuio 3;
1. Byab nacka, AuBiTbca Tabnuuto 1 1a Tabnuuyo 2
[ANA 03HalOMNEHHA 3 NapameTpamu NPOAYKTY;

KHOMKY (67113bKO 2 CeKyHA), AOKM NiXTap He
YBIMKHETbCA PEXIM MICAYHOTO CBiTNa, Na3epa (pexum
"Nazep") abo ynbTpadionetoBoro caitia (pexum
"Y®"), a NOTiM WBUAKO BUMKHETBLCA, NiCA YOro NixTap
6yne 3abnokosaHo. Konu nixtap 3abnokosaHui,
HaTUCHITb | yTpUMYIiTe KHOMKY (6113bKo 1 cekyHaw),
MOKM NiXTap He YBIMKHETbCA B PEXUMI MICAYHOTO
cBiTna, Nasepa abo ynbTpadionetosoro ceitna, nicnsa
uboro nixtap 6yae po36rokoBaHuWiA.

3. 3apAapxaHHs, aus. ManioHoK 2;

4. TMep p iB, AUB. 3;
ToBepHiTb NepemiKay 3a roMHHIKOBOIO CTPINKOI, W06
BNGPaTN pexxum Ginoro CBITIHHA; NOBEPHITb Nepemnkay
NPOTU FOAHHWKOBOI CTPINKY, o6 NepeiiT B pexim
YNbTPadioneToBoro CaiTna; ynuHiTbCA nocepeauHi, o6
nepeiiTin B pexnm nasepa.

5. IHCTpyKUiA 3 eKcnnyaTaLii LeHTpanbHOT KHOMKN
B peXumi 6inoro cBiTiHHA:

5.1 YBIMKHeHHA/BUMKHEHHS NIXTapuKa, ANB.
ManioHok 4;

A BBIMKHEHHA Ta BAMKHEHHA HAaTUCHITb KHOMKY
OfIH pas3.

5.2 Pexum "MicauHe cBitno", gus. MantoHok 5;
Konu nixtapuk BUMKHEHWI, HATUCHITb i yTpUMyiiTe
KHOTMKY NPOTAroM 1 cekyHau, NixTapuk nepeije B
pexum micA4HOro csiTna.

5.3 Pexkum "Typ60", AnB. ManioHoK 6;

Tpuui abo GinbLue pasis Ge3nepepBHO HATUCHITL
nepemukay, WWo6 yBimkHyT1 Typ6o.

5.4 Crpo6ockon, AuB. MantoHoK 7;

Y pexumi 6inoro cBiTna WBMAKO ABIUi HATUCHITL
nepemukay, WWob ysimkHy T CTpobockon.

5.5 3miHa piBHA ACKpaBOCTi, AUB. MantoHOK 8;

Konw nixtapuk yBiMKHEHUI, HAaTUCHITb | yTpumyiiTe
KHOMKY. [MounHatoum 3 NOTOYHOro PiBHA ACKPaBOCTI,
NiXTapUK aBTOMaTUYHO NepeMNKaTUMETbCA MiX
HN3bKUM, CepefHiM | BUCOKNM pexxumamu. Pexnm
6yne 06paHo, AKLLO BiANYCTUTM KHOMKY. (ByAb nacka,
3BEPHITb yBary: MicA4He CBiT/O i Typ6O He BXOAATb A0
aBTOMATWYHOTO LMKAY).

5.6 B 3a Taiimep ave. M 9;
NixTapuk Mae AoBruM (9 XBUNUH) i KOPOTKMIA (3
XBUIMHW) TaliMep aBTOMaTUYHOTO BUMKHEHHA. Konu
NiXTapVK YBIMKHEHWIA, iBiUi HATUCHITD | yTpuUmyiiTe
KHOMKY, Nepe6yBatoun y MOTOUHOMY PeXUMI PiBHA
ACKPABOCTI, W06 OTPUMATK AOCTYN 10 HaNaLITyBaHb
Taiimepa. OfiHe HaTUCKaHHA BiAKPUBAE AOCTYN A0
KOPOTKOTO TaiMepa, a f1Ba HaTUCKaHHS - 10 JOBrOro.
CBiTNIO aBTOMATUYHO BUMKHETbLCA, KONN Taiimep
3aKiHUMTbCA.

6. IHCTPYKUT WoA0 po6OTH LIeHTPaNbHOT KHOMKM B
pexumi nasepa:

[InfA BBIMKHEHHA Ta BUMKHEHHS HAaTUCHITb KHOMKY
OfINH pas.

6.2 Konu nasep yBiMKHeHO, BKNIoYiTh bine cBitno B
PeXnMi BUCOKOT ACKpPaBOCTi, AnB. ManioHoK 11;
Konw nasep yBiMKHeHO, 1Bi4i HATUCHITb LIeHTPanbHy
KHOTKY, 06 NepeKnioYnTICh B PEXIM BUCOKOrO
piBHA ACKpaBOCTi 6inoro csitna.

6.3 BuMKHeHHs 6inoro cgitna npu yBiMKHeHOMY
nasepi, anB. ManioHok 12;

Konu nasep i 6ine CBIiTNO BBIMKHEHi OHOYACHO, ABIYi
HaTUCHITb, W06 BUMKHYTU 6ine CBITNO, NPy LibOMY
Nasep NPOAOBXUTb CBITUTU.

6.4 3miHa piBHA ACKpaBOCTi 6inoro csitna npn
0JIHOYaCHOMY YBIMKHEHHi la3epa Ta 6inoro cBitna,
AvB. ManioHok 13;

Konu nasep i 6ine cBiTno yBimkHeHi oHoYacHo,
HaTUCHITb | yTPUMYiATe KHOMKY [N1A NepemMnKaHHA
piBHiB ACKpaBOCTi. MOPAAOK 3MiHU PIBHA ACKPaBOCTI:
HW3bKWIA, CePefiHii, BUCOKNIA.

7. YBIMKHEHHA/BUMKHEHHSA NiXTapuKa B pexumi
ynbTpadionetosoro cgitna, AnB. MantoHoK 14;
OpHOpa3oBe HaTUCKaHHA KHOMKW yBIMKHe abo
BUMKHe ynibTpadioneTose CBiTNO.

8. IHavkaTtop piBHA 3apsaay 6atapei, AuB. ManioHok 15;
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( FR) Frangais

Dictionnaire multi-langues, voir Table 3 ;

1. Caractéristiques du produit, voir Table 1 et Table 2 ;

2. Verrouillage/déverrouillage, voir Figure 1 ;

Lorsque la lampe est éteinte, maintenez enfoncé le bouton
(environ 2 secondes) jusqu'a ce que vous voyiez le mode
Luciole, le laser (mode laser) ou 'éclairage UV (mode UV)
s'allumer puis s'éteindre rapidement, la lampe est alors
verrouillée. Lorsque la lampe est verrouillée, maintenez enfoncé
le bouton (environ 1 seconde) jusqu'a ce que la lampe active le
mode Luciole, le laser ou '€clairage UV, la lampe est alors
déverrouillée.

3. Chargement, voir Figure 2 ;

4. Sélectionner le mode, voir Figure 3 ;

Tournez le sélecteur dans le sens des aiguilles d'une montre
pour sélectionner le mode lumigre blanche ; tournez le sélecteur
dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour passer en
mode UV; arrétez le sélecteur au milieu pour passer en mode laser.
5. En mode lumiére blanche, guide d'utilisation du bouton
central :

5.1 Allumeryéteindre la lampe, voir Figure 4 ;

5.2 Mode Luciole, voir Figure 5 ;

Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé pendant 1s
lorsque la lampe est éteinte, la lampe entrera en mode Luciole.
5.3 Mode TURBO, voir Figure 6 ;

Appuyez sur l'interrupteur trois fois ou plus en continu pour
activer le mode Turbo.

5.4 Stroboscope, voir Figure 7 ;

En mode lumigre blanche, appuyez rapidement deux fois sur
linterrupteur pour activer le mode stroboscopique.

5.5 Modifier le niveau de luminosité, voir Figure 8 ;

Lorsque la lampe est allumée, appuyez et maintenez
linterrupteur latéral pour automatiquement faire défiler les
modes Faible, Moyen, et Haut. Le mode est sélectionné lorsque
linterrupteur latéral est relaché. (Remarque : les modes Luciole
et Turbo ne font pas partie du cycle automatique.)

5.6 Minuterie, voir Figure 9 ;

La lampe dispose d'une minuterie longue (9 minutes) et d'une
minuterie courte (3 minutes) lorsqu'elle doit étre éteinte
automatiquement. Lorsque la lampe est allumée, double-cliquez et
maintenez enfoncé I'interrupteur latéral sous I'indicateur de niveau
de luminosité pour accéder aux réglages de la minuterie. Un seul
clignotement permet d'acceder a la minuterie courte tandis que
deux clignotements permettent d'acceder a la minuterie longue. La
lampe s'éteindra automatiquement lorsque la minuterie
sélectionnée sera écoulée. Apres que la minuterie ait été réglée,
double-cliquez et maintenez enfoncé l'interrupteur latéral pour
commuter les réglages de la minuterie. Lorsque la minuterie est
écoulée et que l'utilisateur est sur le point d'entrer a nouveau dans
la minuterie, la lampe reviendra au dernier réglage de minuterie.

6. Instructions pour le fonctionnement du bouton central
en mode laser :

6.1 Allumer/éteindre le laser, voir Figure 10 ;

Appuyez une fois sur le bouton pour allumer et éteindre le laser ;
6.2 Lorsque le laser est allumé, allumer la lumiére blanche
en haute luminosité, voir Figure 11 ;

Avec le laser allumé, appuyez deux fois sur le bouton central
pour activer la lumigre blanche en mode Haut.

6.3 Lorsque le laser est allumé, éteindre la lumiére blanche,
voir Figure 12;

Lorsque le laser et la lumiére blanche sont allumés en méme
temps, appuyez deux fois sur le bouton pour éteindre la lumiére
blanche, le laser restera allumé ;

6.4 Lorsque le laser et la lumiére blanche sont allumés en
méme temps, modifier la luminosité de la lumiére blanche,
voir Figure 13 ;

Lorsque le laser et la lumiére blanche sont allumés en méme
temps, maintenez le bouton enfoncé pour faire défiler les niveaux
de luminosité. L'ordre de luminosité est Faible, Moyen, puis Haut.
1. En mode UV, allumer/éteindre la lampe, voir Figure 14 ;
Appuyez une fois sur le bouton pour allumer ou éteindre la lampe ;

Con la linterna encendida, mantenga presionado el boton y tral: 2. B , anB. M K 1; S4 MFT 12t \BEETIY LE3e aglugt) Une simple pression sur le bouton permet d'allumer et d'éteindre
6.3 Korjja nasep BK/oueH, BbIKIlouMTE 6enblii cBeT, comenzar4 desde el nivel de brillo actual ? central: Ry POSHIE A ) 6.1 YBIMKHEHHA/BIMKHEHHA N1a3epa, AuB. ManioHoK 74 M T TO S RAET IR . = ole M = e 8. Affichage de I'indicateur de niveau de batterie, voir
) , pasara i i i Fi X Konu nixTap BUMKHEHUI, HAaTUCHITb | yTpUMY#iTe ! T4 MEL—=>F4 PE—RIZAYET. (KR) =0 6.3 0147t A QLS [, 50| £ 2fo|E M7, 1 § i la lampe. i
M. PUCYHOK 12; autométicamente por los modos Bajo, Medio y Alto. l modo se 5.1 Aprindere/Inchidere lanterna, vezi Figura 4; yTpumy 10; Figure 12 &2 5.6 Fanmnosnda ilsag Figure 9 Figure 15 ;
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22
(IT) Italiano 6.3 Quando il laser & acceso, spegnere la luce bianca, (Upozor 1y ujeme, Ze mesa&ny svit a turbo nie st v 5.3 TURBO, consulte a Figura 6; T bl 3 WARRANTY
vedere Figura 12; automatickom cykle). Prima o interrutor trés vezes ou mais continuamente para ligar o a e
Dizionario multilingua, vedi Tabella 3; Quando il laser e la luce bianca sono accesi contemporanea- 5.6 Casované vypnutie, pozri obrazok 9; Turbo. M |t | dicti We are proud to offer a lifetime warranty in
fori - e ane wpuie, pozri ghrazok % - _ ulti-language dictionary proud
1. Fare riferimento alla Tabella 1 e alla Tabella 2 per i mente, premere due volte per spegnere la luce bianca, il laser Baterka m4 dlhy (9 min(t) a kratky (3 minity) Easovat, kedy je 5.4 Estroboscopico, consulte a Figura 7; Australia, China, France, Germany, and the USA. We
parametri del prodotto; continuera a illuminars; potrebné svetlo automaticky vypnit. Ked je svetlo zapnuté, No modo de luz branca, prima rapidamente duas vezes o are also working hard to expand coverage to more
2. Bloccare/Shloccare, vedere Figura 1; 6.4 Quando il laser e la luce bianca sono accesi dvakrét stlacte a podrzte tlacidlo pod aktudlnou Grov fi ou jasu, i i ) _ _ ) _ . . o . .
/ X vedere Figur - A 2 W °ap 0 pod aidua houl interrutor para Illgar 0 Strqbe ) EN Moonlight Low Medium High Turbo Strobe Press Double press | Press and hold | Triple press Blink once Blink twice UV Light White Light Laser Selector Button Mode change Double press and hold countries, where we provide a 2 or 5-year warranty.
Quando la luce & spenta, tieni premuto il pulsante (circa 2 modificare la della luce tim ziskate pristup k nastaveniam Casovata. Jedno bliknutie 5.5 Alterar o nivel de brilho, consulte a Figura 8; The warranty covers defects in material and
secondi) finché non vedi la modalita al chiaro di luna, il laser bianca, vedere Figura 13; spristupni krétky Casovat a dve biiknutia spristupn dinj Quando a lanterna est4 ligada, mantenha o botao pressionado e, K h'y d I Juding |
(modalita laser) o la luce UV (modalita UV) si accendono e poi si Quando il laser e la luce bianca sono accesi contemporanea- Casovat. Po uplynuti tasovata sa svetlo automaticky vypne. comegando a partir 6o ivel de brilho actual, i alterar enire CN Aty A hiY =iy R A BiE Wik i =% RHF— 3k A= % SN S I=E 2 B3k ST L vy RS Wil Workmanship uncer normal use, excluding loss,
spengono rapidamente, la torcia & stata quindi bloccata . mente, tenere premuto il pulsante per scorrere i livelli di 6. Pokyny na obsluhu stredného tlacidla v laserovom reZime: os modos Baixo, Médio e Alto por sequéncia. O modo é theft, deliberate damage, or cosmetic damage. For
Quando la luce & bloccata, tieni premuto il pulsante (circa 1 luminosita. L'ordine di luminosita & basso, medio, poi alto. 6.1 Zapnite/vypnite laser, pozri obrazok 10; selecionado quando o botdo for liberto. (Note: luar e turbo néo . ) — . ) L Painajapidd |, . N ) Vilkuta kaksi ) ) - ) ) Paina kahdesti ja complete warranty information, please visit
secondo) fino a quando l torcia non attva la modalita luce 7. In modalita UV, accendere/spegnere la torcia, vedere Jodnjm stateni tiatidla zapnete a wpnete o incluidos o ico automico). Fl Moonlight-tila Low-tila Medium-tila High-tila Turbo-tila Strobo Napauta ot Vilkuta kerran Yertaa UV-valo Valkoinen valo Laser Valitsin Painike Tilan vaihto pidé painetiuna Olight.com or your local Olight official website.
lunare, il laser o la luce UV, quindi la torcia verra sbloccata. Figura 14; 6.2 Ked'j ¢ ite bi V i X
i . je laser zapnuty, zapnite biele svetlo s vysokym 5.6 Encerramento cronometrado, consulte a Figura 9; _ ) ) ) ) ) ) i ;
3. Ricarica, vedere Figura 2; Premere una volta il pulsante per accendere o spegnere la luce UV; jasom, pozri obrazok 11; Alanterna tem um temporizador longo (9 minutos) e curto (3 No Moonlight modus | -~ Lav modus Medium modus Hay modus Turbo modus Bilnk mods Tk Trykkto ganger Hold inne Tykktre ganger | Biink en gang | Blnk o ganger Vs Hittys Laser Modusvelger fepp Hodusendring Dobbeltosog ol ggzttraz!f(l@gﬂsgtﬁggrzucpgn:r;u
4. Lamodalita del selettore, vedere la Figura 3; 8. Display dell'indicatore del livello della batteria, vedere Ked je laser zapnuty, dvojitym stlatenim stredného tlatidla minutos) quando a luz precisa de ser automaticamente Austria Customer Suplport:.
Ruotare il selettore in senso orario per selezionare la modalita Figura 15; aktivujete vysoka Grove i bieleho svetla. desligada. Quando a luz estiver acesa, pressione duas vezes e sV Moonlight lage Laglage Mellanlage Hogt lage Turbolage Blixt lage Tryck Dubbeltryck Tryck och hall Trippel Tryck Blinka en gdng | Blinka tva gdnger UV-ljus Vit ljus Laser Lagesvaljare Knapp Lagesandring Dubbeltryck och héll kontakt@olightstore.at
luce bianca; ruotare il selettore in senso antiorario per passare 6.3 Ked je laser zapnuty, vypnite biele svetlo, pozri obrazok 12; mantenha pressionado o botéo sob o nivel de brilho atual para Canada Customer Support:
" l,‘ Vf . N ” “I 3 e L . Loy s L N . s . A . N *
alla modalita U erma.tl ameta per passare ala modalita laser. ( SK) Slovenskyjazyk Ked je laser a biele svetlo zapnuté sicasne, dvojitym stlacenim aceder as definigtes do temporizador. Uma (inica intermiténcia NL Maanlicht modus | ~ Lage Modus ~ |Gemiddelde Modus| ~ Hoge Modus Turbo Modus Stroboscoop Druk Dubbel drukken | Houd ingedrukt | Driemaal drukken | Knipper é6n keer | Knipper twee keer | (UV)Ultraviolet Wit licht. Laser Schakelaar Knop Modus wijzigen Dubbel ingedrukt houden cs@olightstore.ca
5. In modalita luce bianca, la guida operativa del pulsante biele svetlo vypnete, laser bude nadalej svietit; acede ao temporizador curto e duas intermiténcias acedem ao licht China Customer Support:
centrale: Viacjazyeny slovnik, pozri tabufku 3; L . o a0 temporizador longo. A luz desliga-se automaticamente quando o o o . . )
5.1 Accendere/spegnere la torcia, vedi Figura 4; 1. Parametre produktu najdete v tabulke 1 a tabulke 2; f,}:,ﬁod ;:J::?rpzzl:lie‘:;:;::rlz;pnute sicasne, zmerite jas temporizador termina. PL Tryb moonlight Tryb niski Tryb $redni Tryb wysoki Tryb turbo Strobe Naci$nij Nacisnij dwa razy p'\:g/ctlrszry"r]nlaj Nacisnij trzy razy | Mruga raz Mruga dwa razy Swiatto UV Swiatlo biate Laser Selektor Przycisk Imiana trybu Nac;sp"rgylzgmg}me :::E::tt::ssltlﬂtr:u ort
Premere una volta il pulsante per accendere e spegnere. 2. Uzamknutie/odomknutie, pozri obrazok 1; Ked! je laser a biele svetlo zapnuté sicasne, stiacenim a 6. Instrucdes para o funcionamento do botao central no Donoelt driick cs@olightstore. fr prort
5.2 Moonlight, vedi Figura 5; Ked'je svetlo vypnuté, stlacte a podrzte tlacidlo (priblizne 2 podrzanim tlacidla moZete prepinat medzi Grov fi ami jasu. Rad modo. laser: . . DE Moonlight-Modus | Niedriger Modus | Mittlerer Modus |  Hoher Modus Turbo-Modus Strobe Driicken Zweimal driicken | Gedriickt halten | Dreimal driicken | Blinkt einmal Blinkt zweimal UV Licht WeiBes Licht Laser Wahlrad Taste Moduswechsel o%ed har#gne" Germany Customer Support:
Tenere premuto per 1 secondo quando la luce & spenta, ¢ la luce sekundy), kjm neuvidite rezim mesacného svitu, laser (rezim jasu je nizky, stredny a potom vysoky. 6.1 Ligar/desligar o laser, consulte a Figura 10; kontakt@olightstore.de ’
entrera in modalita chiaro di luna. laser) alebo UV svetlo (rezim UV) sa zapne a potom rychlo 7.V rezime UV zapnite/vypnite baterku, pozri obrazok 14; Pressione 0 botao uma vez para ligar e desligar; P . . . . . . . . . . . o P . e . valaszté tarcsa Gomb Médvaltas Nyomja meg kétszer ' )
5.3 TURBO, vodi Figura ;. shasne, baterka sa potom zablokuje . Ked e svetlo Jodnjm stadent tatidla zapretealebo ypnee UV sue 6.2 Quando o laser estiver ligado,ligue a luz branca de alto HU Holdfény mad Alacsony méd Kbzepes méd Magas mdd Turbd méd Stroboszkép Megnyomés ~ |Dupla megnyomés| Nyomva tartds | Tripla megnyomés| Egy pislogas Két pislogas UV fény fehér fény lézer és tartsa lenyomva Ltg:]yt actltlcs)t@om?gr Iig?g:erti.t
Premere linterruttore tre volte o pii in modo continuo per zeblokované, stiatte a podrte tidlo (asi 1 sekundu), kjm 8. Displej indikétora drovne nabitia batérie, pozri obrazok 15; brilho, consulte a Figura 11; PexuM  MunuManbHbiii|  CpepsHuit  MakcvManbHbIi Pexim [lsoitHoe HaxmuTe 1 TpoitHoe MuraHue Muranue o llsaxabl HaxmuTe Japan Customer Support:
attivare i Turbo. batilrkabniakktwuje retZ|m rr:jesaineho svitu, laser alebo UV Com o laser ligado, pressione duas vezes o botdo central para RU MyHnaiiT pexum peXMM pexum TypGo pexum cTpobockon Haxmure HaXkaTe | ymepXuBaliTe | Haxatue oAvH pa3 asapasa | ETPaduorner| Genuiii cer nasep nepekiodarent Kronka VismereHme pexima W ynepxuBaiite CS‘Z@ olightstore.jp Pp
. svetlo, baterka sa potom odomkne. X ativar a luz branca de nivel elevado. '
5.4 Strobo, vedere Figura 7; L - ( PT) Portugués ; i Ki Custt S t:
o _ ) 3. Nabijanie, pozri obrazok 2; iver li i Modo de luz Modo de Modo de Modo de . . Presione Mantenga Presione Parpadee Parpadee 4 6 I Pulsar dos veces orea Lustomer Support:
In modalita luce bianca, premere rapidamente due volte 4 Reii:n pre:inaia pazri obrazok 3 Dicionério mult o Tabala 3 gi?:lz::?ﬁgl:rs:rlgshver ligado, desligar a luz branca, ES de luna potencia baja | potencia media | potencia alta Modo turbo Estroboscopico Presione dos veces presionado tres veces una vez dos veces Luz UV luz blanca laser Selector Boton Cambio de modalidad y mantener olightkorea@olight.com
l'interruttore per attivare Strobe. - Teelil T  RCT TPRAEIR S . icionario multilingue, consulte a fabela 3; ' L - ; Spain Customer Support:
5.5 Modificare il livello di luminosita, vedere Figura 8; OtéEanim volita v smere hodinovjch rutitiek wyherte refim 1. Consulte a Tabela 1 e 2 para conhecer os parametros do Quando o laser ¢ a luz branca estdo ligados ao mesmo tempo, RO Mod de veghe Mod mic Mod mediu Mod mare Mod turbo Stroboscop Apasare ppasaredubls | PRESANISL |y ccoretipla | Cliesteodata | CiPestede Lumina uv Lumina alba laser buton selector Buton Schimbarea modului Apasati de doua or contacto@olightstore.es
Quando la torcia & accesa. tieni premuto il pulsante e si attivera bieleho svetla; otaCanim voli€a proti smeru hodinovych ruticiek produto; pressione duas vezes para desligar a luz branca, o laser mentineti apasat ’ doud ori si mentineti apasat .
partendo dal livello di Ium{nositépanuale 112553 v prepnete do rezimu UY; zastavte v stede  prepnite s2 do 2. bloquear/desbloquear, consulte a Figura 1; continuard aceso; Pexum Pexum Perxxum MoasiitHe HatucHito i MotpintHe OpwH pas DBiui nbTpadioneTose [IBiui HATUCHITD i Izgzingdhf;?rz}m:(; tsf:lppon:
automaticamente tra le modalita Bassa, Media e Alta. La Iaserove[l'o fezim. } L i Quando a luz estiver apagada, mantenha o botdo pressionado 6.4 Quando o laser ¢ a luz branca estao ligados a0 mesmo UA Moonlight Pexwm Low Medium Pexum High | Typ6o-pexim cTpobockona Mpec HaTUCKaHHA | yTpUMYyITe | HaTUCKaHHA | MOPTHYTM MOPTHYTI csitno Gine ceino nlasep Mepemmka Kronwa 3uina pexnmy yTpumyiite UK C St;pp;ln-
modalita viene selezionata quando il pulsante & stato rilasciato. 3. V rezime bieleho svetla sprievodca ovladanim stredného (cerca de 2 segundos) até ver o modo de luar, o laser (modo tempo, alterar o brilho da luz branca, consulte a Figura 13; - - N IR contact@olightstore Uk
(Nota: Moonlight e Turbo non sono nel ciclo automatico). Uacidia: _ o Laser) ou a luz UV (modo UV) acender e depois apagar Quando o laser e a luz branca estao ligados a0 mesmo tempo, po (AN pme—p | TS ek |aepe-r| AR TLR | ETWTLR| Uk (FUTIVTLR] —EsE | ZESE | WSAh ROARSAN L—Y— |ELR—ZAvF | REaY E—FEE FRRZAV ST | s customer Support:
5.6 Spegnimento temporizzato, vedi Figura 9; 5.1 Zapnutie/vypnutie baterky, pozri obrazok 4; rapidamente, a lanterna foi entdo bloqueada. Quando a luz m_antenham 0 botao pressionado para percorrer 0 niveis de E-F i cs@olightstore ngq i
La torcia ha un timer lungo (9 minut) ¢ breve (3 minuti) quando Jednym stlvaclenu‘n tlamd!a za;znete a vypnete. estiver bl ! ) 0 hotdo p o (cerca de 1 brilho. A ordem de iummoswdlade € baixa, média e alta. ) KR a0 32| 2o @c olcje o sto 3= £l Bc rszu 27| M| | 22| | 38 L2 164 2ol 281 240l UV 20l | B0|E 2lojE 3jo|A] A2Ef HE SI=gEy =8 2 L2y For other countries and regions, please contact
la luce deve essere spenta automaticamente. Quando la luce & 5.2 Mesacny svit, pozri obrazok 5; segundo) até a Ian/tema_atlvar o modo de luar, o laser ou a luz 7. No modo UV, ligar/desligar a lanterna, consulte a Figura Global Customer Support: contact@olight.com
accesa, premi due volte e tieni premuto il pulsante sotto il livello Stlacte a podrzte na 1's, ked je svetlo vypnuté, svetlo prejde do UV; a lanterna sera entao desbloqueada. 14; . . . , , N v oy v L, - o . o . p o - v vy ' i
dl |Umiﬂ0$ité COI'rEI'Ite pel' aCCedere a”e impostazioni de‘ t\mer, feiimu mesaéného SVitU. 3 cal’l’egame"to, consune a Figura 2; Pl'eSSiUne 0 botéo uma vez para Hgar ou deshgar a UV ||.|Z; TH Twﬂﬂllﬂsﬁluvﬁ anam andnang g Tﬁﬂﬂ!“{li}ﬁﬂ iHﬂﬂ‘lV]ni:Wﬂ] na NAABINGI ﬂﬂfﬂi"l’) NATINATI NEWIVHUINTS NENITVADINTI LGS RAER Y uaavn e mi]ﬂTYﬂlﬂﬂ’]ﬂV ‘iJil ulmmimm NAABINTINIGLY
Un singolo lampeggio accede al timer breve mentre due 5.3 TURBO, pozri obrazok 6; 4. 0 modo de comutacao do seletor, consulte a Figura 3; 8. Ecra indicador do nivel da bateria, consulte a Figura 15; . O D LIE H T
lampeggi accedono al timer lungo. La luce si spegnera Ak cheete zapniit funkciu Turbo, stacte spinat trikrat alebo Rode o seletor no sentido dos ponteiros do reldgio para FR Mode Luciole Mode Faible Mode Moyen Mode Haut Mode Turbo Stroboscope Appuyer Double pression Aﬁg?ggn?: Triple pression | Clignote une fois | Clignote deux fois | Lumiére UV | Lumiére blanche Laser Sélecteur Bouton Changement de mode Ap[;méi(ri]::;efzols
automaticamente quando il timer & terminato. viackrat nepretrite. selecionar o modo de luz branca; rode o seletor no sentido Dongguan Olight E-Commerce Technology Co., Ltd
?';Odlz}irgzllggérp er il funzionamento del pulsante central n 54 Stroboskop, pozri obrézok 7 ?;gig?;ﬁ]ﬂzzrp sz:zlgorsngg(r]alan;g?ar para o modo U pare o IT Modgl‘it‘ﬁncahiaro Modalita bassa | Modalita media | Modalita alta | Modalita Turbo Strobo Premere | Premere due volte ter?e[re? perreemeuto Premere tre volte Ljr?;pve&%;a L&T;p‘fogl%'ea Luce UV Luce bianca Laser Selettore Pulsante Cambio di modalita ir%rgrlud;reeynodi 4th Floor, Building 4, Kegu Industrial Park, No. 6
: V rezime bieleho svetla rychlo dvakrét stlacte spinac, aby ste . . .
6.1 Accendere/spegnere il laser, vedere Figura 10; zapli Strobe. 5. Nomodo de luz branca, o guia de operacao do botéo central: ) ] ] ) . Stiatenie i . . . . y - F— éTa[:]gm Rogﬁi,nghang an Town, Dongguan City,
Premere una volta il pulsante per accendere e spegnere; 5.5 Zmena tirovne jasu, pozri obrazok 8; 5.1 Ligar/desligar a lanterna, consulte a Figura 4; SK mesacny svit slaby rezim stredny rezim vysoky rezim turbo rezim stroboskop Stlacenie Dvojté stlaCenie | podrianie Trojité stlaCenie | Jedno Zmurknutie| Dve Zmurknutia UV svetlo biele svetlo Laser Voli¢ Gumb Sprememba natina in drsite g. g,. .
6.2 Quando il laser & acceso, accendere la luce bianca ad Ked'je baterka zapnutd, stiacte a podrte tiagidlo a potniic od Pressione 0 botdo uma vez para ligar e desligar. s Mant oress orossone d Made in China
alta luminosita, vedere Figura 11; aktualnej drovne jasu automaticky prepinajte medzi rezimami 5.2 Luz da lua, consulte a Figura 5; PT Modo Luar Modo baixo Modo Médio Modo alto Modo turbo Strobo Pressionar dLZSSSl?e"gS presi?oﬁ;do t{:SJgQ:sr Piscar uma vez |Piscar duas vezes Luz UV Luz branca Laser Seletor Botao mudanga de modo ressm: zeguuar; veres c E c UK e’ E
Con il laser acceso, premi due volte il pulsante centrale per Nizky, Stredny a Vysoky. Rezim sa vyberie po uvolneni tlacidla. Mantenha pressionado durante 1s quando a luz estiver cA ‘: —
attivare il livello alto della luce bianca. desligada e a luz entrard no modo de luar.
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